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Cost ru t to re : Harman-Kardon Inc., 55 Ames Court , Plainview, New York 11803 U.S.A. 

Dis t r ibutore per l ' I ta l ia: Emec Europe s.r. l . Via Podgora, 13 - Mi lano. 

Prezzo di l i s t ino: L. 690.000. 

Prezzo co r re t to : L. 530.000. 

Caratteristiche fornite dal costruttore 

CITATION FOURTEEN 

Sensibi l i tà (IHF) 
Selet t iv i tà 
Uscita Audio 
Distors ione armonica 
a 1 KHz 

Rapporto segna le / rumore 
Mute threshold 
Reiezione d ' immagine 
Reiezione di A . M . 
Rapporto di cat tura 
Risposta in frequenza B.F. 
Separazione stereo 
Antenna 
Al imentaz ione 
Dimensioni 

2 [ iV. ad ogni f requenza 
60 dB 
2 V . R.M.S. 
Mono 0,25% 
Stereo 0,35% 
—70 dB 
0^-25 [iV 
maggiore di 100 dB 
maggiore di 60 dB 
2 dB 
4 + 80.000 Hz ± 1 dB 
45 dB a 1 KHz 
75 e 300 Ohms 
220 Vol ts 35 Wat t 
40,7 ( L ) x 3 6 (P) X12.2 (H) 

L a l i n e a i C i t a t i o n H a r m a n - K a r d o n 
o l t r e a i f a m o s i p r e e f i n a l e 11 e 12 
e a i d i f f u s o r i c o n t r a s s e g n a t i d a l 
n u m e r o 13 c o m p r e n d e o r a a n c h e 
d u e s i n t o n i z z a t o r i a m o d u l a z i o n e d i 
f r e q u e n z a , i C i t a t i o n 14 e 15. L a d i f 
f e r e n z a p r i n c i p a l e t r a i d u e m o d e l 
l i è i l c i r c u i t o D o l b y d i r i d u z i o n e 
d e l r u m o r e c h e e q u i p a g g i a i l 14 

m e n t r e i l 15 n e è s p r o v v i s t o . U l t i m o 
a p p a r e c c h i o i n o r d i n e d i t e m p o a d 
esse re s t a t o p r e s o i n c o n s i d e r a z i o n e 
d a l l a c a s a a m e r i c a n a , i l s i n t o n i z 
z a t o r e C i t a t i o n 14 è d o t a t o d i c a r a t 
t e r i s t i c h e c i r c u i t a l i m o d e r n i s s i m e . 
L a s u a n o t a d i s t i n t i v a è c e r t a m e n t e 
l ' i n c l u s i o n e d e l c i r c u i t o D o l b y , g i u 
s t i f i c a t a d a l n u m e r o s e m p r e c r e 

s c e n t e d i s t a z i o n i c h e n e g l i S t a t i 
U n i t i t r a s m e t t o n o c o n s e g n a l e e q u a 
l i z z a t o s e c o n d o q u e s t o s t a n d a r d . I n 
I t a l i a i n v e c e i l p r o b l e m a a n c o r a n o n 
s i p o n e n e a n c h e a l i v e l l o t e o r i c o 
p e r c u i l a p o s s i b i l i t à d i r i c e v e r e c o n 
d e c o d i f i c a D o l b y n o n è d i a l c u n a 
u t i l i t à . L o s o n o e m o l t o i n v e c e t u t t i 
i r i t r o v a t i c h e f a n n o d e l C i t a t i o n 
14 u n a p p a r e c c h i o d i l i v e l l o a l t i s 
s i m o , d i u n a a f f i d a b i l i t à e f a c i l i t à 
d i u t i l i z z a z i o n e e d i u n a q u a l i t à d i 
a s c o l t o s o r p r e n d e n t i . 
L o s t a d i o d i a l t a f r e q u e n z a è s t a t o 
p r o g e t t a t o p e r i n t r o d u r r e l a m i n i 
m a d i s t o r s i o n e d i f a s e , c h e i l r i v e 
l a t o r e s t e r e o t r a d u r r e b b e i n a r m o 
n i c a e i n t e r m o d u l a z i o n e ; i m p i e g a 
d u e F E T c o m e a m p l i f i c a t o r i R . F . e 
u n a l t r o F E T c o m e m i s c e l a t o r e o l 
t r e a q u a t t r o c i r c u i t i a c c o r d a t i p e r 
u n a s e l e t t i v i t à e c c e z i o n a l e . L a s tes 
sa c u r a è s t a t a p o s t a n e l l a r e a l i z 
z a z i o n e d e l l a s e z i o n e d i m e d i a f r e 
q u e n z a c h e u s a u n f i l t r o a d i n d u t 
t a n z a e c a p a c i t à s i g i l l a t o e d u e a m 
p l i f i c a t o r i a c i r c u i t o i n t e g r a t o . I l 
d e c o d i f i c a t o r e m u l t i p l e x p e r l a r i 
c e z i o n e i n s t e r e o f o n i a è s e r v i t o a n 
c h ' e s s o d a u n c i r c u i t o i n t e g r a t o e d 
h a l a p a r t i c o l a r i t à d i r i u s c i r e a c o r 
r e g g e r e l e v a r i a z i o n i d i f a s e d e l 
s e g n a l e p i l o t a r i c e v u t o , a n c h e se 
g i à p r e s e n t i i n f a s e d i t r a s m i s s i o n e . 
S e g u o n o d u e f i l t r i p a s s a - b a s s o a t 
t i v i a t r a n s i s t o r s p e r e l i m i n a r e c o m 
p l e t a m e n t e q u a l s i a s i f r e q u e n z a u l 
t r a s o n i c a d e g l i s t a d i d i u s c i t a a u d i o . 
S e b b e n e i l C i t a t i o n 14 p o s s e g g a u n 
m e t e r a z e r o c e n t r a l e p e r u n a f a 
c i l e s i n t o n i z z a z i o n e d e l l a e m i t t e n 
t e , e s i s t e a n c h e u n n u o v o i n d i c a t o r e 
d i q u i e t i n g c h e r e n d e q u e s t a o p e r a -
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z i o n e a n c o r a p i ù s e n s i b i l e e p r e c i 
s a i n q u a l s i a s i c o n d i z i o n e d ' u s o . I n 
f a t t i i l c i r c u i t o d i c o n t r o l l o d e l l o 
s t r u m e n t o , c h e u t i l i z z a b e n 11 t r a n 
s i s t o r , i n v e c e d i m i s u r a r e i l l i v e l 
l o d e l s e g n a l e s i n t o n i z z a t o , v a l u t a 
d i r e t t a m e n t e i l r a p p o r t o s e g n a l e / r u 
m o r e e l i m i n a n d o c o s ì o g n i p r o b l e 
m a d i s a t u r a z i o n e d e l l o s t r u m e n t o 
e c o n s e n t e n d o u n a c c o r d o p r e c i s o 
a n c h e i n z o n e m o l t o v i c i n e a l l a t r a 
s m i t t e n t e . 

A l t r i u n d i c i t r a n s i s t o r s s o n o i m p i e 
g a t i n e i c i r c u i t i d i a u d i o - m u t i n g ( c h e 
e l i m i n a t o t a l m e n t e i l r u m o r e d i f o n 
d o f r a l e s t a z i o n i e d a n c h e i s e g n a l i 
a v e n t i u n l i v e l l o i n f e r i o r e a q u e l l o 
p r e f i s s a t o d a u n c o m a n d o s u l p a n 
n e l l o p o s t e r i o r e ) e q u e l l o d i p r e d i 
s p o s i z i o n e a u t o m a t i c a a l l a r i c e z i o n e 
s t e r e o . L ' u s o d i c o s ì t a n t i c o m p o n e n 
t i p e r d e l l e f u n z i o n i c h e n o r m a l m e n 
t e s o n o c o n s i d e r a t e a c c e s s o r i e n o n 
è u n l u s s o i n u t i l e . Q u a n d o u n a s t a 
z i o n e è s i n t o n i z z a t a p e r l a m a s s i m a 
i n d i c a z i o n e d e l l o s t r u m e n t o d i q u i e -
t i n g a d e s e m p i o , s i a i l r u m o r e c h e 
l a d i s t o r s i o n e s o n o e f f e t t i v a m e n t e 
r i d o t t i s e n z a p o s s i b i l i t à d i e r r o r e a i 
l i v e l l i m i n i m i c o n s e g u i b i l i . 
I l p a n n e l l o f r o n t a l e è d o m i n a t o d a i 
d u e g r a n d i s t r u m e n t i i l l u m i n a t i e 
d a l l a s c a l a d e l l e f r e q u e n z e r i c a v a t a 
s u u n t a m b u r o r o t a n t e l a c u i p o r 
z i o n e i n v i s t a h a le s tesse d i m e n s i o 
n i d e i d u e v i c i n i s t r u m e n t i , l e s u d 
d i v i s i o n i d e l l a s c a l a s o n o a d i n t e r 
v a l l i d i 1 M H z . U n a r u o t a o r i z z o n 
t a l e e m e r g e n t e d a l p a n n e l l o s o t t o 
a l l a s c a l a p e r m e t t e d i r u o t a r l a c o n 
g r a n d e p r e c i s i o n e p e r l a m i g l i o r e 
s i n t o n i a . S u l l a d e s t r a d e l l a s c a l a 
a l l ' i n t e r n o d e l p a n n e l l o t r a s p a r e n t e 
c ' è l a s p i a r o s s a d i r i c e z i o n e s t e r e o . 

U n c o m m u t a t o r e a t r e p o s i z i o n i c o n 
s e n t e d i s e l e z i o n a r e d u e d i v e r s e c u r 
v e d i s e p a r a z i o n e d e g l i a l t i t r a i 
d u e c a n a l i o t t e n e n d o u n a r i d u z i o n e 
d e l r u m o r e r e s i d u o a n c h e n e l l ' a s c o l 
t o s t e r e o d i s e g n a l i d e b o l i , s e n z a 
a l t e r a r e l a r i s p o s t a t o t a l e . U n c o m 
m u t a t o r e u g u a l e p r e v e d e l e f u n z i o n i 
d i : mono p e r l ' a s c o l t o d i t u t t e l e 
s t a z i o n i i n m o n o f o n i a , stereo p e r l a 
s e l e z i o n e d e l l e s o l e e m i t t e n t i s t e 
r e o , e auto c h e p r e d i s p o n e a u t o m a 
t i c a m e n t e l ' a p p a r e c c h i o p e r l ' u s o 
m o n o o s t e r e o a s e c o n d a d e l t i p o 
d i s e g n a l e r i c e v u t o . D u e r e g o l a t o r i 
a c u r s o r e l i n e a r e d i s p o s t i v e r t i c a l 
m e n t e p e r m e t t o n o d i c o n t r o l l a r e i l 
l i v e l l o d i u n a d e l l e u s c i t e s t e r e o 
p o s t e r i o r i . 

S u l l a s i n i s t r a d e l p a n n e l l o s i t r o 
v a n o i q u a t t r o p u l s a n t i d i a c c e n s i o 
n e g e n e r a l e , a u d i o - m u t i n g , i n s e r z i o 
n e c i r c u i t o D o l b y , o s c i l l a t o r e i n t e r 
n o p e r l a r e g o l a z i o n e d e l l i v e l l o d i 
r e g i s t r a z i o n e , o l t r e a l l a s p i a d i ac-
c e s o - s p e n t o e a d u n ' u s c i t a t a p e a 
j a c k . I l l i v e l l o d e l s e g n a l e a 400 H z 
g e n e r a t o d a l l ' o s c i l l a t o r e i n t e r n o e d 
i n v i a b i l e a l l ' i n g r e s s o p r e m e n d o i l r e -
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lativo pulsante, equivale ad un se
gnale F. M. modulato al 50%. Una 
spia gialla, rappresentante una dop
pia D, quando viene inserito il cir
cuito Dolby si accende al centro 
tra i due meter e la scala. Sul re
tro del sintonizzatore si trovano le 
uscite: due (una per canale) regola
bili con i controlli presenti sul pan
nello frontale, due a livello fisso, 
due per l'utilizzazione di un oscil
loscopio esterno per visualizzare i 
segnali e la separazione, una per 
l'eventuale decodificatore quadrifo
nico. 
Poi le prese di ingresso per anten
na a 300 e 75 Ohms con collegamen
to a piattina e una a 75 Ohms coas
siale. Completano la dotazione una 
presa di rete asservita all'interrut
tore generale e i due controlli che 
definiscono la sensibilità e quindi il 
campo d'azione dei circuiti automa
tici di audio-muting e di auto-ste
reo. 

Prova tecnica 

Le misure di laboratorio hanno pie
namente confermato ciò che una 
prima prova d'ascolto e di utiliz
zazione pratica ci aveva fatto sup
porre. La sensibilità di 1,8 u-V, 
molto alta in assoluto, è pienamen
te valorizzata da un rapporto se
gnale/rumore che raggiunge già i 
50 dB per un ingresso di 5[iV. I l 
circuito Dolby non era in funzione 
durante queste misure. La risposta 
in frequenza è perfettamente linea
re dai 30 ai 15.000 Hz, più che suf
ficiente per una riproduzione Hi-Fi 
di alto livello se accompagnata co
me è da rumore e distorsione incre
dibilmente bassi. L a separazione 
stereo è una delle migliori mai mi
surate su un sintonizzatore mentre 
la reiezione di immagine di oltre 
100 dB non ci ha permesso di tro
vare alcuna traccia di segnali imma
gine neanche immettendo in anten
na ben 100 mV. I controlli poste
riori di stereo threshold e muting 
threshold hanno una escursione ri
spettivamente da 11 a 35 u,V e da 
2,2 a 30 u,V. L'uscita audio ha rag
giunto il massimo valore di 4 Volt. 

In conclusione il Citation 14 con
ferma l'elevatissimo livello qualita
tivo dei prodotti Harman Kardon e 
si pone con le sue eccezionali ca
ratteristiche di basso rumore, di
storsione minima, facilità di sinto
nizzazione e qualità timbrica alla 
prova d'ascolto ai primi posti della 
classifica sintonizzatori-top conten
dendo validamente il primato di 
categoria anche ad apparecchi sal
damente attestati da anni su po
sizioni di indiscutibile prestigio. 

Renato Giussani 
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Graf ico 1 - Andamento del rumore residuo in funzione del segnale A.F. 
in microvolt. (400 Hz modul. 100%). 

Grafico 2 - Andamento della distorsione armonica in funzione della frequenza. 
(Modul. 100%). 

Grafico 3 - Risposta in frequenza e separazione. 

Risultati delle misure 

CITATION 14 

Sensib i l i tà IHF 1,8 nV. 
Sele t t iv i tà 75 dB 
Usci ta audio 4 vo l t max. 
Dis tors ione armonica: a 1 KHz Mono 0,15% a 10 KHz Mono 0,7% 

Stereo 0,36% Stereo 1 ,1% 
Rapporto segna le / rumore —76 dB 
Mute thresho ld 2,2-=-30 |i,V 
Stereo th resho ld 11+35 H.V 
Reiezione d ' immagine mig l io re di 100 dB 

Reiezione di A . M . 54 dB 
Rapporto di cat tura 1 dB a 1 mV 

2,7 dB a 10[iV 
Risposta in f requenza 30-15.000 Hz + 0 —0,8 dB 
Separazione stereo 48 dB a 1 KHz 


